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Dakujem odbornikom (v abecednom poradi) —

Ing. Bartolomejovi Kassaimu, projektantovi energetickych
systémov, Mgr. H.M., PhD., z oblasti dejin stredoveku,

ktory chce skromne zostat v anonymite, a MUDr. Radimovi
Uzlovi, CSc., vysokoskolskému pedagdgovi a riaditelovi Ceskej
Spolecnosti pro planovani rodiny a sexudlni vjchovu —

za odborné pripomienky, ktorymi pomohli skvalitnit moje dielo.






SKUTOCNE HISTORICKE POSTAVY,
KTORE SA V DIELE SPOMINAJU:

4. storocie pred Kr.: Aristoteles
1. storocie pred Kr. — 1. storocie: Ovidius
7. — 8. storo¢ie: Dzamil 2 Al-Ahvas Al-Ansar, arabski bdsnici

10. — 11. storo¢ie: Abu Al-Quasim Al-Zahrawi, zvany aj
Abucalsis, autor medicinskeho kdanonu Al-Tasrif

12. storocie: Eleanor Akvitinska, Hildegarda z Bingenu
12. — 13. storocie: Al-Jazdri, arabsky technik-vyndlezca

13. storocie: Ondrej I1., uhorsky krdl; Gertriida Meransks,
jeho prvd manzelka; Berthold, Gertriidin brat, arcibiskup
v Kalocsi; Jolana de Courtenay, druhd manzelka Ondyreja I1.;
Peter de Courtenay, Jolanin otec, viddca Latinského cisdr-
stva; Pdpez Inocent II1.; Raymond V1., grdf'z Toulouse;
Armand zo Citeaux, velitel kriziakov vo vyprave proti Albigén-
com; Bernon de Brabant, tiez jeden velitel zo spominanej
vypravy; Simon de Montfort, vlddca Toulouse po zvrhnuti
Raymonda VI; Muhammad 1. Nasrid, vlddca arabského
panstva na Iberskom polostrove






Uvod

Na krajinu sa spiistal sivy simrak a drobny anglicky dizd. Zdvi-
hol sa vietor, chytil do hrste pdr kvapick a vhodil ich na podobloc-
nicu otvoreného Lisinho okna.

Lisa sa striasla od chladu a zloZila z riik ucebnicu. Termin jej
skisky z porodnictva sa nebezpecne blizil a hoci uz mala za se-
bou povinnii prax v nemocnici a stibla prestudovat tri odporiiéané
publikdcie z gynekoldgie, touto poslednou prekdzkou sa prehryzd-
vala akosi tazko. Hlava jej klddla odpor, najmi ked ju ani Selim,
nddejny budiici chirurg, pri Stiidiu nepodporil. Urobila chybu, Ze
zdrovert pogvala aj Jacka, lebo ti dvaja si sadli — Selim sa nim
vdacne nechdval odtrhdvat od Stidia a stdle Cosi spolu vymysiali.

Zavrela okno a vySla z domu. Pevnejsie si pritiabla k telu hru-
bii pdperovii vetrovku, ktorii si kipila na Aljaske, ked'sa zoznd-
mila s Jackom. Vyznal sa, takii si pokojne mohli obliect aj jeho
pribuzni & lovci velryb v najrubsich zimdch.

Prikrodila k Sachte a zakricala do nej: ,Jack, podte uz hore,
Coskoro bude tma!“

Po chvilisa k nej doniesla hibkou pritlmend odpoved: , Zlez k ndm.“

Preco je taky dsecny? Co tam nasli? Tie priestory odkryli ar-
cheoldgovia iba pred tjZdiiom. Premobla ju zvedavost, tak ne-
dbala na drkotajiice zuby a pomaly sa zostivala rebrikom nadol.
O chvilu ich wvidela vo svetle bateriek na samom konci chodby,
vykladanej kameriom.

»Pozri,“ ukdzal Selim na akési potrubie pri stene, ,mali tu ki-
renie.



Zartujef? V trindstom storoi? cheelo sa jej zvolat, ale ked zba-
dala vdzne vyrazy tjch dvoch, zahryzla si do jazyka. Radsej to
dajii zajtra preskiimat odbornikovi.

»Ale to este nie je vietko,” ozval sa Jack a uz ju tabal do dalsej
miestnosti, ktord vyzerala najskor ako krypta. S hrozou si viim-
la, Ze sa im pocas diia podarilo odsuniit tazky kamenny poklop
Jjedného masivneho sarkofigu, do ktorého bol vytesany reliéf Zeny
s dihymi zapletenymi viasmi.

Nazrela dovniitra a wvidela tam kostru, ktorej lezal na hrud-
nom kosi hruby ndbrdelnik. Opatrne sa nabla a jednym prstom
zotrela na kisku prach.

WJe zlaty,“ otolila sa k nim prekvapene.

»Velmi pravdepodobne. Ako td vecicka, co jej spadla do lona,“
povedal Jack a Sikovne sa vo svetle baterky zohol ku sprachnivenym
zvySkom sukne. Vzdpdti uz drzal vo dvoch prstoch maly Spirdlo-
vity predmet a skor, nez ho stibla zastavit, neodborne ho ofistil.

»Fiha,“ vydyjchol, ,,v zlatom drite je vsadend este aj perla. Toto
si mézes dat na retiazku ako privesok.”

Lisa sa pousmiala. Mohla by. Vec sa nasla na jej majetku. Ale
iba laik mohol navrbnit, aby si ako Sperk zavesila na krk nie-
Co, ¢o aj podla miesta nilezu tak velmi pripominalo vnitroma-
ternicové teliesko.



I. Rok 1215. Hortica pdda

Gertrudu pred dvoma rokmi zavrazdili, poda sa stdvala pri-
hortcou a Eliz bolo stédle zima.

Krécal prazdnou chodbou krélovského sidla, sochy vyznam-
nych predstavitelov Arpddovského rodu vrhali pod jeho nohy
tmavé tiene, predlzujice sa v hustnicom simraku. Sluhovia uz
zapdlili v svietnikoch na stendch lojové sviecky. Ich svit stpe-
ril s poslednymi zdbleskmi slnka a vietor, ktory sa predral cez
malé oknd pod stropom, rozhojddval ich plamen.

,Gertrida Meransk4,“ spomenul si na zavrazdend krélov-
nu, ktorej vdacilo toto obydlie uhorskych panovnikov v Sto-
licnom Belehrade za kazdy kasok luxusu, zjemnujiceho hru-
by charakter pévodnej pevnosti. Nebyt jej, este stile by tu ¢a-
dili li¢e omotané dechtovymi handrami, pripnuté do hrubych
drziakov. Pamital si ten ponury dojem, akym priestory vola-
kedy posobili, a ulak svojej manzelky, ked prvykrat spolo¢ne
vkro¢ili do krdlovského domu. Bolo to pred desiatimi rokmi,
v den korunovicie, ked sa Gertriida stala krdlovnou a jej man-
zel Ondrej II. uhorskym kralom.

Nenechala to dlho tak, povolala z cudziny umelcov, reme-
selnikov a mnohych pribuznych z Merdnie, ktord sice zaht-
nala Istriu, ¢asti Chorvitska a Dalmdcie, ale moc v nej pat-
rila nemeckému rodu Andechsovcov, z ktorého pochddzala
aj sama. Ci tolké novoty, ¢i tolko cudzincov na dvore — taz-
ko povedat, ¢o sa jej stalo osudnym. Domadca sfachta, ktord sa
citila panovnikom odstrkovand, vyuzila nepritomnost krala,



ktory zasa raz viedol tazenie v Hali¢i, a pocas polovacky ju surovo
rozsekala.

Tiene sa obcas pohli, skré¢ili a narovnali ako tiché $elmy uviz-
nené v kameni, ale pripravené na skok. ,Dedia vlastnosti svo-
jich predobrazov, pomyslel si stiesnene pri pohlade na kruté
¢rty vytesané v tvdrach a pridal do kroku. Krdlovnd Jolana ho
ocakéva.

*

»Prikrocte blizsie, pin de Brieux,” oslovila ho krdlovnd vltdne.

Co to, ¢o to? Co sa skryva za jej milotou, zvazoval de Brieux.
Od sobdsa s Ondrejom uplynul len mesiac, ale uz aj jej musi byt
zndme, Ze za svoje postavenie na dvore vdadi Gertrade a jej bra-
tovi Bertholdovi, s ktorym volakedy prisiel do Uhorska a kto-
ry je stdle arcibiskupom v Kalocsi.

»~Madame,“ pristapil zdvorilo ku schodu, na ktorom stdlo
jej kreslo.

Jolana de Courtenay odlozila z rik vysivanie, podala ho dvor-
nej ddme a zahladela sa nanho. V jej pohlade sa zradila tichd
odovzdanost, ismev a pokora. Ak aj mal nejaké obavy z tohto
stretnutia, teraz sa pominuli. Toto nie je Gertriida, pomyslel
si v duchu a dodal sém pre seba — aspon tu medzi tymi vzpur-
nymi vazalmi vydrz{ dlhsie.

,Donieslo sa mi, aky ste oddany veciam cirkvi,“ zac¢ala a nim
myklo. Zeby? Akiste nardZa na jeho priatelstvo s arcibiskupom,
ktoré je vsak ¢isto svetského charakteru, uz od ¢ias, ked sa zo-
znamili pocas $tadif slobodnych umen{ na univerzite v Pari-
zi. Bertholdovou vasnou sa stala teoldgia, on vsak dal prednost
praktickej$im veddm — aritmetike a geometrii.

»Ako viete, stavebné price na bazilike v Arade sa vle¢t uz ne-
tmerne dlho,“ pokracovala Jolana.



Vedel o tom, lebo to boli prave jeho vedomosti zo stavitel-
stva, kvoli ktorym ho Gertrtida zdrzala pri dvore. Za posledné
roky nadobudol aj post akéhosi hlavného stavitela, ktory mu
sice kradl nikdy oficidlne neudelil, ale zato Gertriadine rozmary
sposobili, Ze mal desat rokov price vyse hlavy. Teda, aZ na tie
posledné dva, odkedy lezi pod zemou.

,Pocul som o tom, madame,* povedal opatrne.

»otavitel md problém s oblikom nad ¢elnou lodou, pokial
som dobre informovand,* pokracovala krédlovnd a bolo na nej
vidiet, Ze so stavom veci nesthlasi. Necudo, pomyslel si de
Brieux, iste videla pokracujice price na katedrile Notre-Dame
v Parizi. Klenuté a odvdzne obliky nad hlavnym portdlom vi-
del aj on, este ako $tudent.

Lenze Gertrddine rozmary tak daleko nesli, za také staveb-
né price by si nerdd prisil zodpovednost!

,Guillame de Brieux,” vstala krdlovnd, ked zbadala na jeho
tvéri obavy a pokynula dvornej ddme, ktord jej vzdpiti podala
pergamen s krdlovskou pecatou. Rozvinula ho a pred¢itala: ,My,
krélovnd uhorskd, vds tymto poverujeme, aby ste vlastnymi si-
lami alebo prostrednictvom dobrého architekta zabezpecili do-
koncenie stavby v Arade k sldve Bozej a k radosti ndsho srdca.”

*

Pano$ mu pomohol vysadnuit na kona a on v zadumani po-
maly presiel brdnou. Vlastnymi silami takt stavbu nezvlddne.
A dobry architekt? Vedel len o franctzskych a ti boli dost za-
neprdzdnen{ katedrdlami v PariZi a v Bourges, kde zacal pred
dvadsiatimi rokmi stavat tamojsi arcibiskup. Bude sa musiet
poobzerat po dalsich, a to znamenalo cesty po Eurépe.

Co na to povie Eliz? Do Aradu méze zdjst aj sam, aby si ob-
zrel stavbu na vlastné oci a posadil jej stav. Moze svoju tehotna



manzelku usetrit tejto jednej cesty, ale od cestovania po Eurépe
nemdze ani nechce. Nenechd ju tu samu, v tejto mélo osviete-
nej krajine, ked je na ceste jeho tiiZobne o¢akdvany syn, dedi¢
léna a mena. Strndstroénd dcérka Alison, ktord dozrela v mat-
kinom tele pod slnkom Toulouse, bola zdravd ako ryba, ale
dve dalsie deti sa narodili pred¢asne, a mftve. Vraj na ndsled-
ky dlhého a tazkého porodu, branili sa uhorské babice, ked ich
cheel dat zbicovat.

»1o je vietko tym odpornym podnebim,” plakdvala Eliz, kto-
rej bolo v Uhorsku stdle zima. Veril jej, ved vyréstli spolu v to-
ulouskom gréfstve. Aj ked bolo ich manzelstvo dohodnuté uz
za Cias jej detstva, splnilo jeho ocakdvania. Slachtick4 dcérka
Heloise, ktora kazdy volal Eliz, bola tolerantnd, jeho obéasné
vzplanutia si okato nev$imala a aj on sa snazil, aby sa o nich
dozvedela ¢o najmenej. Dom a sluhov viedla dobre, nebolo jej
¢o vytknut. Iba toho syna, toho mu nedala... Nie, nie, aj ked
sa bude hnevat a prskat, vezme ju so sebou a postard sa, aby
bol pri pérode schopny fel¢iar.

Napokon, ked dlhsie nad tym premyslal, toto poverenie mu
spadlo do lona ako dar z neba. Potld¢and averzia uhorskych vel-
mozov vodi cudzincom sa sice po Jolaninom prichode stlmila,
lebo ona si Ziadnu kliku nepriviedla, ale on ju aj tak citil, len tak
v nich tlela, pripravend vyslahnat pri prvej nepritomnosti kra-
[a. A ten sa doma veru dlho neohreje, nepokoje v Hali¢i trvaju
neustdle a pdpez mu neddvno tiez poslal list, ze uvazuje o dal-
Sej kriziackej vyprave. Tt si Ondrej, ten bojovnik a dobrodruh,
urdite nenechd ujst. ,,Aspon budem mat dovod, aby som sa jej
nezddastnil, usmial sa Guillame de Brieux popod fuzy, ,ved
budem pracovat na kralovninej tlohe k sldve Bozej doma ale-
bo inde.”
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II. Vystraha

Guillame de Brieux ststredene diktoval list pre bendtske-
ho dézu pisdrovi a zdmerne si nev§imal manzelku, ktord po-
skakovala okolo.

Pani Eliz bola roz¢tlend. Preco sa s iou neporozpriva, pre-
¢o robi také tajnosti? Cierne vlasy sa jej pri kazdom poskoku
uvolnovali spod hodvdbneho zdvoja, ktory mala bohato na-
riaseny okolo hlavy a krku, ani sa nenamdhala skryt ich na-
zad. Tazké sukne z drahého, zlatom vysivaného brokétu $u-
meli, tmavé oci sa blyskali zvedavostou a teraz, ked urobil
pauzu, vzblkli a otvorila dsta.

Citil, ze mu chce sko¢it do redi, tak rychlo pokracoval:
»...a preto sa vo veci Jej Veli¢enstva obraciam na Vis v Jej mene
s Gctivou prosbou o stretnutie s Vasim dvornym architektom.”

Manzelkine tsta zaklapli tvrdo ako nazlostenej kacke zobdk.

Ani on uz vsak nemal do listu ¢o dodat, tak sa sklonil, aby
ho podpisal.

Konecne, potesila sa pani Eliz, uz sa jej podari upitat jeho
pozornost. ,Kedy sa chystite do toho Aradu? Predsa len,
ako pani domu to musela vediet. Kvoli domdcnosti, kvoli po-
silneniu strdznej sluzby a kvéli... no, mozno bude treba dat
niekolkym slizkam volno, opatrnosti nikdy nie je nazvys.

,Uz som dal prikazy, na zajtra rdno mi vychystaja kona
a batozinu,“ odvetil a ked zazrel v jej o¢iach zvldstny zdblesk,
zmierlivo doloZil: ,Nebojte sa, drahd, Jacques ma bude spre-
vadzat.”



No ved prave, Jacques de Bournay, roddk a ve¢ny sluha,
uz dvandst rokov ¢akajuci od svojho pdna na kdsok zeme za
svoje sluzby. Ked sa nedockal ozajstnej zeme, vkradol sa na
ind pdnovu rolicku, ach! O¢i sa jej znovu rozsirili, tentoraz
sklamanim. TakZe netreba nijaké zvldstne opatrenia, nebude
dovod.

Znechutene si premerala svojho muza. ,A mna preco ne-
vezmete so sebou?” Tolko dni bez riadneho chlapa — mala tym
na mysli Jacquesa.

»,Mdm tam prdcu, nebudem mat na vds cas. Vy sa, drah4,
akiste radsej zabavite doma.”

Aky je len stdle do seba zahladeny, iba jeho prica, povinnos-
ti na dvore a kariéra! Pripadne milenky... A starne. Vidy bol
stihly, svetlovlasy, ale teraz je uz priam priesvitny a vlasy hra-
ji viac pred¢asnym striebrom ako byvalou plavou. Vdakabo-
hu za ta jeho mdrnomyselnost, len vdaka nej veri, Ze toto dieta
je jeho. Dobre by to vyzeralo, keby bola odkdzand len na jeho
muzné sily, ktoré sa z roka na rok scvrkdvaji. .. Zachichotala sa.

Zbadal jej tsmev: ,Smiem vediet, ¢o vés tak rozveselilo?*

,Kazdu chvilu majd dojst tapisérie z Flimska,“ spamitala sa
duchapritomne.

»Aha, dal$i médny vystrelok. Neodoldte, aby ste nemali kaz-
dy,“ mévol rukou.

,Vesaj sa na steny! Aby zttulnili a zahriali pribytok!* napa-
préila sa. Nielen ze vyzerd ako starec, este je aj staromédny do
$piku kosti. Uch! dupla n6zkou, aby podéiarkla svoju pravdu.

,Nemusite ich rozvesat v tomto dome.“

Preco nie? Tak naco ich objedndvala?

»Zvéite to. Ked sa vritim z Aradu, p6jdeme vsetci na dlhsiu
dobu do Bendtok. Moézete ich rozvesat a7 tam.”



,Koneéne ndvrat do civilizdcie!“ usmiala sa nanho koketne
a zo$pulila pery k bozku. Co tam po ttrapach cesty a stahova-
nia, ni¢ nie je prili§ velk4 cena za nik z tychto nepriatelskych
a mocaristych konéin.

Nehnevala sa a neprskala, naopak. Zohol sa k nej, policho-
teny jej priaziiou, ked sa néhle znovu odtiahla: ,Pisali ste d6-
zovi aj iny list?*

,Ano, u? v&era, ohladne vhodného domu pre nds,“ vyhtkol,
lebo s tym sa jej pdvodne chcel zdoverit az neskor. Aj s tym, ze
v fiom prosil dézu o sluzby jeho sikromného Zidovského leka-
ra. Tentoraz chce zdravého syna!

Na dvore sa zrazu strhol akysi ruch. ,Cestu!® vykrikoval cu-
dzi muzsky hlas. Zvedavo prikro¢ili k oknu a pozreli nadol.
Povoz tahany dvoma konmi si razil cestu pomedzi zvedavé slu-
zobnictvo a pobichajuice sliepky.

LO! Moje tapisérie!“ zvolala pani Eliz a vrtko vybehla z miest-
nosti.

*

Sotva bola za dverami, okolo pdsa sa jej ovinuli dve silné paze.
»Kam tak bezite?* dychéal jej zozadu na krk Jacques de Bournay.

»Pustte ma! Okamzite, chripela poloseptom. ,,Zasa ste na-
¢avali za dverami?®

Posunulsi ruky vyssie a pevne ju zozadu uchopil za prsia. ,, Patri
sa mi vediet, kedy mozem byt naportdzi,” $pickou nosa jej nadvi-
hol zdvoj omotany okolo krku a hladno po fiom presiel jazykom.

Och, citila, ako jej vlna vzrusenia z jeho hrubych dotykov std-
pa od $piciek n6h nahor. Nebezpecné, muzovi priam za chrb-
tom, ale o to viac drazdivé! Viimol si, ako sa slastne zachve-
la a potiahol ju do otvorenej komnaty, kde boli na policiach
uskladnené vzicne koreniny v dézach a v pldtennych vreckdch.



Pribuchol dvere a vysadil ju na jeden poloprazdny stolik.
Zhodila uvolneny zévoj a dychtivo dvihala tazké sukne — tapi-
série chvilu pockaja.

*

Na dvore medzitym zlozili baly z voza. Drzali ich traja statni
sluhovia na pleciach a bezradne sa s nimi obzerali. Tazké a vel-
ké si, kam ich ¢o najskor zlozic?

,Odneste ich do komnaty milostivej panej, zakri¢al im
Guillame de Brieux zhora. Kam sa len Eliz podela? Ved vybehla
uz pred hodnou chvilou. Vysiel na chodbu a pustil sa smerom
k jej izbdm. Ked minal jedny dvere, zazdalo sa mu, Ze za nimi
¢osi ¢udne suchoce. Chcel ich otvorit, ale nedali sa.

Z opacnej strany sa do nich celou vihou zapieral Jacques.

De Brieux pokréil plecami — mysi, vSade je ich tu plno. Po-
noreny do tvah o svojej nadchddzajicej ceste dosiel pomaly do
manzelkinej prednej komnaty, kde uz sluhovia s tlavou zlozi-
li na zem tri velké baly.

Vzépiti zalul za sebou klepotanie Elizinych topdnok. Pribeh-
la k nemu celd zadychéand, vonajtca korenim.

,Odkial to idete?“ spytal sa, nosom skimajuic jej vonu. Ano,
vonala nejakym exotickym korenim, rozoznal drvené klince-
ky, ale aj nie¢o iné, ¢o ho zmiatlo. Bola to takd povedom4 vona
potu a Zenského pizma, ako k nej teraz prisla?

,1tiedila som trochu korenie,“ odpovedala a zlahka zrumenela.

»S kym?“ zahrmel.

Zlakla sa, zacala si rozpadito upravovat zdhyby na zriase-
nom zavoji.

Veru, aj ten m4 akosi nakrivo.

»S pomocnicou z kuchyne,” pozrela mu vzdorovito do o¢i
a rychlo sa obrdtila k sluhom: ,Noze tie tapisérie rozlozte, mozete



sem na dldzku. U7 sa neviem dockat, Ze ich koneéne uvidi-
m,“obrdtila sa s tsmevom k manzelovi, aby ho priviedla na iné
myslienky.

Sluhovia pomaly rozkladali rolky. Uz boli temer v polovici,
ked sa jeden z nich zastavil. ,Nie¢o tam je,“ povedal opatrne.

,Co by tam malo byt,“ pani Eliz znovu netrpezlivo dupla
nohou. ,,Pokracuj!“ Uz cheela ten lovecky vyjav vidiet cely. T4
tapiséria bola asi najkrajsia zo vsetkych, len tak hyrila farba-
mi jesenného lesa.

Sluha roloval a do vyjavu sa zacali miesat krvavé skvrny.

Spracovali ju az tak realisticky? To nemuseli, zvradtila tvar
s nevolou.

Vzipiti skrikla a zosunula sa Guillamovi k nohdm. Na roz-
vinutej tapisérii lezal mftvy zajac s rozrezanym bruchom a vy-
liate ¢revd mu viseli na parozi jelena votkaného do vzoru.



III. Jacquesov plan

Pan de Brieux vyddval prikazy sluzobnictvu ako nalozit s kr-
vavou tapisériou a jeho manzelka sa zatial pomaly, za pomoci
komornej a vonnej soli, spamitdvala z otrasu. Na jej vykrik pri-
behol do siene Jacques de Bournay s rukou na me¢i, priprave-
ny zautodit na nepriatela, a aj Alison, krehkd dcérka manzelov.

Pani Eliz pri pohlade na dcérku pookriala, ale predsa ju k sebe
pritiahla s uréitou ddvkou nevéle. M4 uz $trndst rokov a prita-
huje pohlady dospelych muzov. Ked sa takto bude aj nadalej
rozvijat do svojej zvldstnej, jemnej krdsy, ¢ochvila ju celkom
zatieni. Nikdy sa neprestdvala ¢udovat, ako mohlo z jej lona
vzist dieta také nepodobné jej tmavsej pleti a juzanskej krdse
predkov z Toulousu. Bola vernou, i ked ovela krajsou képiou
svojho otca. Svetlé vlasy sa jej v bohatych kuéerdch vlnili na-
dychané okolo drobnej tvére, dlhé tmavé mihalnice zastierali
odi, v ktorych sa odrdzala farba Stredozemného mora na Gsvi-
te. Keby len to, bola na svoj vek dost vysok4, rdstla ako riasy
v morskej vode a jej postava bola stihla, krehkd, vlnila sa priesto-
rom priam étericky v ladnych gestédch.

O¢i pani Eliz sa nad plecami dcéry ndhle stretli s pohladom
Jacquesa, ktory vSak nesmeroval k nej. Blyskala sa v nom Zivo-
¢isna chut samca na mladu lan, odhadujica uz vopred jej skry-
té povaby. Nenazranec, nestacilo mu pred chvilou? Zachmirila
sa, a to dalo Jacquesovi podnet ovlddnut sa.

Zaostril svoj zrak na pdna de Brieux a kym ¢akal na jeho pri-
kazy, v hlave sa mu za¢inal rodit plin. De Brieux md nepriatelov,



mozu sa zist ako zdstena... Kto povedal, ze zem sa d4 ziskat
len oddanou sluzbou? Hodil pohladom na Eliz, ktord z neho
nespustala sliedivy zrak, a videl, Ze tok jej myslienok sa uberd
inam a Ze mozny dosah udalosti si neuvedomila. To je dobre,
ani nemusi. Tak to bude jednoduchsie.

»Jacques,” oslovil ho Guillame de Brieux, ,ten zajac je celkom
Cerstvy. Zabili ho len neddvno, odhadujem, Ze vcera.”

Jacques trpezlivo ¢akal, aj ked vedel, aky prikaz bude nasledovat.

Tt uhorski divosi! Akiste niekto od dvora, komu leZite uz
dlho v zalddku!* zvolala pani Eliz, ktord sa medzitym pozvie-
chala na nohy.

Velmi pravdepodobné, sthlasil s iou v duchu de Brieux. ,Ho-
vorili ste niekomu o tych tapiséridch? Uz ked otdzku vyriekol,
uvedomil si jej zbyto¢nost. Pani Eliz si urcite neodpustila pri-
lezitost pochvilit sa manzelkdm domdcich velmozov a teraz,
akoby mu ¢itala myslienky, len nemo prikyvla.

De Brieux pristapil k Jacquesovi: ,,Zistite, v ktorom hostin-
ci naposledy prepriahali kone do povozu. Nemalo by to byt
dalej ako dvadsat mil. A kto cudzi tam vtedy okrem pohoni-
¢a prespaval.”

Povedal, ¢o chcel, ale vz4piti sa zarazil. Podisiel k Jacquesovi
este blizsie a nadychol sa nosom. ,,Aj vy ste triedili korenie?“

T4 otdzka $lahla ako bi¢. ,Nie, pane,” odvetil Jacques a citil,
ako mu spod pazich stiekol pot cicerkom. ,,Jedol som medov-
niky.”

Pani Eliz za muzovym chrbtom vyprskla a len tak-tak pre-
kryla svoj chichot silenym kaslom. Jacquesovi navreli licne sva-
ly v tsili udrzat svoj neziéastneny vyraz.

»Aha,“ povedal de Brieux prekvapeny sladkymi chitkami
svojho pobo¢nika a po chvili dodal: , Teda chodte. A cestou



sa zastavte v kuchyni, nech aj mne poslua z tych koldcov. Do-
stal som chut.

Jacques zaklapol pity a rychlo sa oto¢il na odchod. Uz aby
bol prec.

Lvritte sa do zajtrajsicho vecera. Cestu do Aradu nechcem
za danych okolnosti prili§ odkladat, vyrazime pozajtra, volal
za nim de Brieux.

*

Jacques, sko¢ sem, sko¢ tam, vybav to i ono... Ani po tol-
kych rokoch sluzby, ktorti zdobil honosny titul pobo¢nika lén-
neho pdna de Brieux, sa nedostal blizsie k naplneniu svojich
ambicii. Netreba mu nijaky prdzdny titul, chce koneéne flia-
¢ik zeme, ktord bude méct nazyvat svojou. De Brieux ho be-
rie pomaly ako inventdr, tomu tak chodi po rozume akurit
vlastnd sldva, a nie cudzi prospech, na ktory by mal na dova-
zok prispiet zo svojho.

M4 z ¢oho rozddvat. Je druhym najvicsim zemepanom Tou-
louse, ktory drzi bohaté severné provincie. Ich dedi¢om sa sta-
ne jeho syn, pravda, ak sa ho do¢ka. Ked mu zostanti len dcéry,
zdedia Stvrtinu Gzemi, ale aj to je viac, nez by od neho mohol
ziskat on, bezzemok schudobneného rodu. Ked sa to tak vez-
me, odvdznym $tastie praje a nickedy treba vziat opraty osu-
du do vlastnych ruk.

Najmi, ak m4 pdn este aj taky citlivy nos. Nestadi, Ze sa do-
byjal do komory, pojal aj podozrenie, uvedomoval si Jacques.
Neprijemné, takze by si musel v budicnosti dévat vicsi pozor
a nedostal by sa k Elizinmu medovému sidku tak lahko ako
doteraz, a to sa mu nepécilo uz vobec.

Ovlédal viacero metéd, ako pripriet niekoho k reci. Ked nasiel
hostinec, v ktorom sa povoz neddvno zdrzal na noc, rozpoznal



na hostinskom podla jeho ¢erveného nosa, s kym md do ¢ine-
nia, a tak ho pozval na dzbdn najlepsieho vina. Naco pouzi-
vat silu, ked sa daju informdacie vymdmit aj prijemne a za pa-
nove peniaze. Polichoteny hostinsky rozpraval jedna radost, ba
sa az chvilil, ze jeho podnik navstivil taky vyznamny ¢lovek,
akym bol Géza Pettr.

,Kedy to bolo?“ spytal sa Jacques.

»Iba predvcerom, ked sa tu zastavil povoz vasej velkomoznej,”
odvetil hostinsky a Jacquesovi sa aZ zatajil dych od radosti. Ci
uz to bol alebo nebol Petir, ktory vpasoval zajaca do tapisé-
rif, sprava to bola dobrd. Oplati sa mu rozsirovat jej stvislost
s udalostou u Brieuxovcov a hned sa do toho aj s vervou pustil
pri dalsom dzbdne vina.

*

De Brieux ani chvilu nepochyboval, ze krvavy odkaz mu po-
slal Petar.

,Krdl mal Pettrovcov za to sprisahanie vo¢i Gertride rdznej-
Sie potrestat,” povedala rozrusend pani Eliz.

De Brieux na to nepovedal ni¢, len s fiou ml¢ky sthlasil.
Veru, td nendvist vo¢i cudzincom neuticha. Iste ju rozjatrilo
aj menovanie, ktorym ho vyznamenala krdlovnd. Najvyssi cas
vytiahnut pity z tejto krajiny. Obratil sa k manzelke: ,Vrati-
me sa so Jacquesom asi o desat dni, zbalte dovtedy nase veci
a privravte vSetko potrebné na cestu. Péjdeme hned do Bend-
tok.“

»Moj pane,* oslovila pani Eliz svojho muza, ,zoberte so se-
bou viac chlapov, ved na mna, tehotnt, sndd len pocas vasej
nepritomnosti nezattocia!“

,Ze nie?* uslo de Brieuxovi. ,,Nestitili sa zabit ani kralovnd,

kym bol kral pre¢.



